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Zataczniki:

@ Instrukcja obslugi podnosnika
® Ksigzka przegladow podnosnika
@® Deklaracja zgodnosci UE
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1. Uwagi og6lne

Instrukcja podnosnika 2-kolumnowego TW 236 PE

Seria modeli Profi-Line spetnia wysokie wymagania dotyczgce wydajnosci profesjonalnego warsztatu

i posiada bardzo wysokg game wyposazenia standardowego takiego jak talerz obrotowy z podwéjnym
gwintem ptaska ptyta mostkowa (jesli nie jest pozbawiony barier), ostona stupka, pokrywe silnika,
gniazdo 230 V bezposrednio na skrzynce rozdzielczej i zawarte w zakresie dostawy przedtuzacze
adapterow wtyczek i pasujgce praktyczne wsporniki adapterow wtyczek.

2. |dentyfikacja instrukcji uzytkowania

Instrukcja obstugi TW 236 PE
Twin Busch GmbH,
Ampérestralie 1,
D-64625 Bensheim

Telefon: +49 6251-70585-0
Telefax: +49 6251-70585-29
Internet: www.twinbusch.de
Email: info@twinbusch.de

Stan -00, 10.05.2023
Plik  twinbusch_236-pe_instrukcja_pl.pdf

3. Dane techniczne

SiegStar Poland
ul. Jaskowicka 43
43-100 Tychy

+48 32 2184404

www.siegstar.com
info@siegstar.eu

Zasilanie (3-fazowe) 400V /50 Hz

Zabezpieczenie C 16A

Udzwig 3.600 kg

Stopien ochrony IP 54

Czas podnoszenia ca. 45 sek.

Czas opuszczania ca. 30 sek.

Waga 630 kg

Poziom hatasu <70db

Temperatura otoczenia Temperatura pracy: -15°C bis +40°C
Wilgotnos¢: 30% bis 85%

Tabela 1: Dane techniczne

4. Modyfikacja produktu

Niewtasciwe uzytkowanie oraz modyfikacja, przerébki i dodatki do podnosnika wszystkich jego
elementéw, ktdre nie zostaty uzgodnione z producentem sg niedozwolone. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za niewtasciwg instalacje, obstuge lub przecigzenie. Podobnie certyfikat CE

i waznos¢ raportu wygasajg w wyniku niewtasciwego uzytkowania. W przypadku checi
wprowadzenia zmian nalezy wczesniej skontaktowac sie ze sprzedawcg lub kompetentnym
personelem firmy Twin Busch GmBH (patrz 2. Identyfikacja instrukcji obstugi)

Strona | 1
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5. Informacje zwigzane z bezpieczenstwem

Przed przystgpieniem do obstugi podnosnika przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi. Zachowaj
instrukcje na przysztos¢. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby uzyskaé¢ najlepszg wydajnosé
urzgdzenia i unikng¢ szkéd spowodowanych przez wtasne winy.

Rozpakuj wszystkie czesci i skorzystaj z listy przewozowej, aby sprawdzi¢, czy wszystkie
elementy sg obecne.

Dokfadnie sprawdz wszystkie potgczenia i komponenty pod katem uszkodzeh. Platforma
podnoszgca moze by¢ uruchomiona tylko wtedy, gdy jest w bezpiecznym stanie eksploatacyjnym.

5.1. Instrukcja bezpieczenstwa

@ Nie instaluj podnosnika na nawierzchni asfaltowej
® Przeczytaj i zrozum instrukcje bezpieczehstwa przed rozpoczeciem obstugi podnosnika
@ Pod zadnym pozorem nie opuszczaj panelu sterowania, gdy podnosnik jest w ruchu

® Trzymaj rece i stopy z dala od ruchomych czesci. Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ na Twoje
stopy podczas opuszczania

® Podnosnik moze by¢ obstugiwany wytgcznie przez przeszkolony personel
@ Osoby postronne nie mogg zbliza¢ sie do podnosnika
@ No$ odpowiednig odziez roboczg

@ Przestrzen wokot podnosnika powinna by¢ zawsze wolna od jakichkolwiek przeszkadzajgcych
przedmiotow

@ Podnosnik stuzy do podnoszenia catego pojazdu, ktéry posiada homologacje nie przekraczajacy
maksymalnej wagi
® Zawsze upewnij sie, ze zastosowano wszystkie srodki ostroznosci przed wejsciem do
pracy w poblizu lub pod pojazdem
Nigdy nie usuwaj elementéw zwigzanych z bezpieczenstwem z podnosnika.

Nie uzywaj podnosnika, jesli brakuje elementéw zwigzanych z bezpieczeiistwem lub sg one
uszkodzone.

® W Zzadnym wypadku nie przemieszczaj pojazdu ani nie usuwaj z niego ciezkich przedmiotéw, co moze
powodowac¢ znaczne réznice masy, gdy pojazd znajduje sie na podnosniku

® Zawsze sprawdzaj mobilnos¢ podnosnika, aby zagwarantowac jego skutecznosc.

Zapewnij regularng konserwacje. W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci nalezy natychmiast przerwac
prace podnosnikia i skontaktowac sie ze sprzedawcyg

@ Catkowicie opus¢ podnos$nik, gdy nie jest uzywany. Nie zapomnij o tym
aby przerwac zasilanie
@ Jesli nie korzystasz z windy przez dtuzszy czas, wtedy:

a. Odfgcz podnosnik od zrodfa zasilania

b. Opréznij zbiornik oleju
c. Nasmaruj ruchome czesci olejem hydraulicznym

Uwaga: Aby chronié¢ srodowisko, zutylizuj niezuzyty olej w odpowiedni sposob

Strona | 2
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5.2. Ostrzezenia i symbole

Wszystkie ostrzezenia sg umieszczone w widocznym miejscu na podnosniku, aby upewnic sie, ze
uzytkownik korzysta ze sprzetu w bezpieczny i odpowiedni sposdb.

Etykiety ostrzegawcze nalezy utrzymywac w czystosci i wymieniag, jesli sg uszkodzone lub ich
brakuje. Przeczytaj uwaznie znaki i zapamietaj ich znaczenie do wykorzystania w przyszitosci.

Przed uzyciem Obstuga
‘/ przeczytaj uwaznie ? ?7 podnosnika
instrukcje i instrukcje wytgcznie przez
dotyczace bezpieczenstwal wykwalifikowany
personel!

Nur Fachpersonal
im Umkreis der
Hebeblihne erlaubt!

Reparaturen und
Wartungen nur durch
Fachpersonal, niemals
Sicherheitseinrichtungen
aul3er Betrieb setzen!
Fluchtwege
immer freihalten!
=g
«

Der Aufenthalt von
Personen (beim Heben
oder Senken) unter der
Hebebihne ist verboten!

§

Das Klettern an der
Hebeblhneist
strengstens untersagt!

Achten Sie beim
Ablassen auf lhre Flil3e!
Quetschgefahr!

Nach kurzem Anheben
Fahrzeug auf sicheren

beachten! Sitz Gberprufen!

\
Aufnahmepunkte des
Fahrzeugherstellers
-
a3
. Beim Ein- oder Ausbau
Die angegebene Tragkraft | schwerer Teile kann
O (@) nicht Uiberschreiten! A das Fahrzeug kippen!
=

Hebebihne vor
Niemals versuchen nur Feuchtigkeit schitzen!
eine Seite der Hebebiihne Elektrische Anschliisse
zu belasten! muissen zwingend
trocken sein!

Starkes Rutteln VORSICHT!
am Fahrzeug vermeiden Elektrische Spannung!

Tabela 2: Znaki bezpieczenstwa
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5.3. Urzadzenia bezpieczenstwa
Dla bezpiecznej obstugi podnosnika jest on wyposazony w nastepujgce zabezpieczenia *:
- Zaczepy bezpieczenstwa
- Zawor dfawigcy w przewodzie hydraulicznym
- Wytacznik koncowy
- Blokada ramienia nosnego

- Zabezpieczenia przed zakleszczeniem i zgnieceniem (zabezpieczenie watu, ostona stopy)
- Kable synchronizacyjne

* w zaleznosci od konstrukgji i typu podnosnika

5.4. Monitorowanie i testowanie urzadzen zabezpieczajacych

- Zaczepy bezpieczenstwa Test funkcjonalny, podczas opuszczania podnos$nika zaczepy
bezpieczenstwa muszg sie zatrzasna¢, a ruch w doét musi sie zatrzymac

- Zawoér dtawigcey Naprawiono przepustnice, weryfikacja uzytkownika nie jest mozliwa

- Wytgcznik kohcowy W przypadku naci$niecia wytgcznika koncowego silnik zatrzymuje
sie lub nie moze sie uruchomic

- Blokada ramienia nosnego Gdy ramiona nosne sg podniesione, blokada ramienia nosnego musi
sie zatrzasnag, jesli obcigzenie jest przyktadane z boku

- Udogodnienia, Urzadzenia muszg by¢ na swoim miejscu, sprawne i nie mogg
zaciski itp. by¢ zdeformowane
- Liny synchronizacyjne Sprawdz stan

Specyfikacja techniczna

5.5. Opis maszyny

=y

Hydraulik- _I

einheit I |
y — 1
\
.

Bedien- G 3

einheit Hauptsaule Nebensiule

[ Sicherheits-
g . riegel

Hubschlitten

| Uberfahrblech Tragarme
I ‘f‘""‘* B
L —_—— : ——
= a =i

llustracja 1. Opis TW 236 PE
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6. Budowa podnosnika
6.1. Przed instalacja

6.1.1. Potrzebne narzedzia i sprzet

Odpowiednie narzedzie do podnoszenia nieporecznych i ciezkich elementéw
Miotek, szczypce

Whkretaki krzyzakowe i ptaskie

Zestaw kluczy imbusowych

Koncowki do kluczy i klucze ptaskie

Wiertarka udarowa

Olej hydrauliczny HLP 32

oIS IS I S I S I S I )

6.1.2. Lista kontrolna (Lista pakowania)

Rozpakuj wszystkie elementy podnosnika i sprawdz, czy wszystkie elementy sg kompletne,
korzystajgc z listy przewozowej (patrz zatgcznik)

6.2. Warunki podtoza

Podnosnik musi by¢ zainstalowany na solidnym fundamencie o wytrzymatos$ci na Sciskanie wiekszej
niz 3 kg/mm?, ptaskosci mniejszej niz 5 mm i minimalnej grubosci 200 mm. Szczegdétowe informacje
mozna rowniez znalez¢ w odpowiednim planie fundamentéw na naszej stronie internetowe;j
www.twinbusch.de.

Uwaga: Jesli ma zosta¢ wylana nowa podtoga betonowa, musi ona odpoczg¢ przez co najmniej
28 dni, zanim bedzie mozna zainstalowac platforme podnoszaca.

6.3. Instrukcje skiadania

o G C‘;ﬂ S

llustracja 2: Opakowanie transportowe z blokadg transportowg

1) Usun opakowanie i wyjmij pudetko z akcesoriami i ptyty ostonowe.
Przed kontynuowaniem przeczytaj i zrozum instrukcje obstugi.

2) Najpierw musisz umiesci¢ podpore miedzy obiema kolumnami lub jedng z dwdch kolumn
podnies za pomocg dzwigu. Nastepnie wykrec¢ sruby z ramy.
Uwaga: Prosze zwréci¢ szczegolng uwage na fakt, ze kolumna nie moze spas¢.
Akcesoria moga zosta¢ uszkodzone lub ludzie moga odniesé obrazenia.

3) Po wyijeciu pierwszego stupka umiesc¢ stupek pod drugim stupkiem.
Nastepnie wykre¢ sruby z ramy transportowej.

Strona | 5
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4) Ustaw oba filary. Wyréwnaj ze sobg kolumny gtéwng i drugorzedng (Zewnetrzna krawedz ptyty
podstawy do zewnetrznej krawedzi ptyty podstawy ok. 3436 mm)

a) Po rozpakowaniu nalezy zdecydowac, w ktérej kolumnie (pozycji) chcemy zamocowac zasilacz i
jednostke sterujgca.

b) Ustaw stupek, umies¢ na nim blache pomostowg i okre$l doktadng odlegtosé, podnoszac
drugi stupek i ktadac go po drugiej stronie blachy pomostowe;.

5) Najpierw przymocuj kolumne gtéwng, a nastepnie kolumne pomocniczg.

a) B Dla kazdej kotwy gruntowej wywier¢ otwory w fundamencie wiertarkg udarowa. Wierci¢ prostopadle
do ptaszczyzny podtoza.

b) Ostroznie usung¢ brud i kurz po wierceniu (w razie potrzeby odkurzy¢ i przedmuchag).

<

llustracja 3: Kroki mocowania kolumn

6) Zainstaluj ptyte rampy

Kolumna

Ptyta rampy

Kolumna

llustracja 4: Montaz ptyty rampowej

7) Zamontowac¢ zaczepy zabezpieczajgce, cztery elektromagnesy i odpowiednie
ostony. ~Zaczepy bezpieczenstway

[ 2
Elektromagnes na zewnetrznej|
powierzchni kolumny

Oktadka

Strona | 6
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8) Zamontowac jednostke sterujgcg lub skrzynke rozdzielczg na kolumnie gtéwnej

Strona | 7
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9) Podtacz przewody elektromagnesu do ztgczy przewodow (B) w skrzynce sterowniczej

8 T e,

— ;E%L‘“ —

- o
-

(Unter dem Uberfahrblech verlegt
neben der Hydrauliklcitung)

llustracja 5: Potaczenia wyzwalania elektromagnesu

Strona | 8
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10) Zit6z jednostke silnikowg i uchwyt

)
S
£

g

1)

3
a
£

3

llustracja 6: Montaz jednostki silnikowej
a) Upewnij sie, ze wszystkie konce weza sg czyste i wolne od brudu

b) Podtagcz przewody hydrauliczne, jak pokazano na ponizszym rysunku lub na schemacie obwodu
hydraulicznego

Strona | 9
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W ﬁ El

i | 7/ Motoreinheit
Hydraulik- Hydraulik-
zylinder zylinder

1 \| [] Leitung
Hydraulik- Hydraulik- Hydraulik-
leitungs- leitungs- leitungs-
anschluss anschluss anschluss

—‘ Leitung 1 W

llustracja 7: Montaz przewodu hydraulicznego
11) Po zamontowaniu zaczepow zabezpieczajgcych nalezy potgczyé wozki ling stalowg

a) Wyrownaj wozki po obu stronach zewnetrznych na wysokosci ok. 800 mm nad poziomem podtogi

b) Zanim zaczniesz instalowac liny stalowe, upewnij sie, ze zatrzaski zabezpieczajgce sg zatrzasniete
po obu stronach kolumny

¢) Przed kontynuowaniem sanie muszg znajdowac sie poziomo nad ziemiag

d) Pociggnij stalowe linki, jak pokazano na ponizszym rysunku

e) Liny stalowe muszg by¢ dopasowane ,ciasno” po obu stronach kolumny. Wazne jest, aby
podczas kolejnego uruchomienia prébnego odgtos blokowania zatrzaskéw bezpieczehstwa
byt styszalny synchronicznie po obu stronach. Jezeli tak nie jest, nalezy dokreci¢ stalowe liny
lub linke stalowa.

f) Liny nalezy zawsze zabezpieczy¢ przed niezamierzonym poluzowaniem (przeciwdziatanie) i naoliwic,
aby zapewni¢ dtugg zywotnosc¢

(¢ 8
( |
| [
| ﬁ |
|| g | ll
i E: T
[,,LI [
v
./*“‘/‘.
llustracja 8: Montaz lin stalowych liny stalowej

Uwaga: Po wyregulowaniu naprezenia linki stalowej nalezy dokreci¢ nakretki
regulacyjne po obu stronach kolumny kolejng nakretka!

Strona | 10
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12) Podtgcz zasilanie z silnika w kolumnie do panelu sterowania, jak pokazano na ponizszym rysunku

llustracja 9: Podigczenie zasilania do centrali sterujacej

13) Zamontuj wytgcznik korncowy na gorze kolumny gtéwnej, jak pokazano na ponizszym rysunku

M4x12 Sruba

/ M4x25 Sruba

Podtgczenie do jednostki sterujgcej (ztgcze A)

™

Wytgcznik koncowy =@ 3

llustracja 10: Instalowanie wytacznika koncowego

Strona | 11
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14) Zamontowac cewke spustowg i podigczy¢ ztgcze C (wtyczka) do skrzynki elektrycznej

15) Zamontuj ostony przewodow hydraulicznych od dotu do gory. Wazne jest, aby waski otwor byt
skierowany do gory

Pokrywa ochronna

llustracja 11: Montaz oston ochronnych

Strona | 12
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16) Zamontuj ramiona nosne

a) W16z ramiona podporowe do wézkow podnoszgcych, zwro¢ uwage na uzebienie blokow
zabezpieczajgcych przed przekreceniem

b) Umieé¢ sruby ramienia nosnego w odpowiednich otworach, jak pokazano na ponizszym rysunku

Stosowac po stronie silnika

Kroétkie ramiona

llustracja 12: Montaz ramion nosnych na wozku podnoszgcym

Strona | 13
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17) Napetnianie ukfadu hydraulicznego

Zbiornik oleju hydraulicznego ma pojemnosc¢ ok. 10 litrow. Aby podnosnik dziatat
prawidtowo nalezy napetnic¢ zbiornik oleju do 80% olejem hydraulicznym.
Rodzaj oleju hydraulicznego: HLP 32

18) Préba

a) Postepuj zgodnie z procedurg opisang w 8 Uruchomienie i upewnij sie, ze podczas jazdy probnej
ZADEN pojazd nie moze znajdowac sie na podnosniku.

b) Przed uruchomieniem probnym sprawdz wszystkie przewody hydrauliczne i potgczenia pod katem
prawidtowego dziatania (szczelnosci)

19) Zamontuj fancuch i zabezpieczenie odbojnika drzwi

Osfona fancucha

Odbojnik drzwi | |

llustracja 13: Montaz taricucha i zabezpieczenia odbojnika drzwi
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20) Zainstaluj ptyte rampy

Kolumna

Plyta rampy

Kolumna

21) Zamontuj ostone silnika

Strona | 15
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7. Punkty kontrolne po budowie

Czy filary sg ustawione pionowo do podtogi? (90°)

Czy te dwa filary sg do siebie réwnolegte?

Czy waz olejowy jest prawidtowo podtgczony?

Czy linka stalowa jest prawidtowo podtgczona?

Czy ramiona nosne sg prawidtowo zamontowane?

Czy potaczenia elektryczne sg prawidtowe?

N[{o|lo| B~ W] N|

Czy wszystkie ztgcza sg dobrze dokrecone?

8 | Czy wszystkie czesci sg nasmarowane?

Tabela 3: Punkty kontrolne po budowie
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8. Instalacja

8.1. Srodki ostroznosci

a) Jezeli urzadzenia zabezpieczajgce sg uszkodzone lub wykazujg nieprawidtowosci, podnos$nika
nie wolno nigdy uruchamiag!

Instrukcja podnosnika 2-kolumnowego TW 236 PE

b) Sprawdz wszystkie polgczenia przewodéw hydraulicznych pod katem szczelnosci i
funkcjonalnosci. Jesli nie ma wyciekéw, mozna rozpoczaé proces podnoszenia.

¢) Podczas podnoszenia lub opuszczania w poblizu podnosnika powinien znajdowac sie
wytgcznie operator. Zawsze nalezy upewni¢ sie, ze w strefie zagrozenia nie znajduja sie

zadne osoby.

d) Pojazdy nalezy zawsze ustawia¢ tak, aby srodek ciezkosci pojazdu znajdowat sie posrodku
pomiedzy kolumnami podnosnika. Jezeli tak nie jest, nie nalezy korzystac¢ z podnosnika. W
przeciwnym razie ani my, ani zaden posrednik handlowy nie bedziemy ponosic
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek problemy lub szkody przez to spowodowane.

e) Po osiggnieciu zgdanej wysokosci podnoszenia i wigczeniu zaczepdw zabezpieczajgcych
przed rozpoczeciem pracy nalezy wytgczy¢ zasilanie podnosnika, aby unikngé wypadkow
spowodowanych niezamierzong obstugg przez inne osoby.

f) Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac na pojezdzie lub pod pojazdem nalezy upewnié
sie, ze zatrzaski zabezpieczajgce sg zatgczone. Podczas procesu podnoszenia i
opuszczania w obszarze roboczym platformy podnoszgcej nie mogg znajdowac sie zadne

osoby.

a. Opis jednostki operacyjnej (skrzynki kontrolnej)

twinbusch.de

llustracja 14: Opis jednostki sterujacej

Wytacznik gtéwny

Wiacz lub wytgcz

Swiatto operacyjne

Wskazuje, czy jest zasilanie

Przycisk W GORE
(przycisk)

Podnoszenie podnosnika

Zaczepy
bezpieczenstwa

Opuszczanie w zaczepy
zabezpieczajgce

Przycisk zapobiegajgcy
podnoszeniu

Opuszczanie podnosnika bez

podnoszenia

Przycisk W DOL

Opuszczanie podnosnika

(przycisk)
Gniazdo 230V Podtaczenie
Przycisk Zamyka system w sytuacji awaryjnej

bezpieczenstwa
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b. Schemat blokowy procesu podnoszenia i opuszczania

:

Wiacz zasilanie

-e

Wiacz zasilanie

Naci$nij przycisk GORA (przycisk) » l : ‘
Nacisnij przycisk
1 W DOL Nacisnij
. (przycisk) jednoczesnie
Silnik napedza pompe zebatg przyciski DOL i
! zabezpieczenie
l przed
, Podnos$nik podniesieniem,
Cylinder porusza tancuchem podnosi sie ok. 5 aby bezposrednio
! cm, a nastepnie opusci¢ podnosnik
1 obniza
tancuch ciggnie sanki ' i 1

Podnosnik jest
opuszczony

Podnosnik jest
podniesiony
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c. Instrukcja obstugi

Proces podnoszenia

Przed rozpoczeciem pracy przeczytaj i zrozum instrukcje obstugi.

Podtacz zasilanie i ustaw gtowny wytgcznik w pozycji ON

Zaparkuj pojazd tak, aby jego srodek ciezkosci znajdowat sie posrodku pomiedzy stupkami

Wyréwnaj ramiona nosne podnosnika tak, aby punkty mocowania pasowaty do podnosnika.

Upewnij sie, ze pojazd jest ustawiony prawidtowo.

5. Wiacz platforme podnoszaca i nacinij przycisk GORA (przycisk) na centrali sterujacej,
az mocowanie ramion no$nych dotknie pojazdu w punktach mocowania okre$lonych przez
producenta pojazdu, a pojazd podniesie sie 0 okoto 10-15 cm. Zatrzymaj podnoszenie
i upewnij sie, ze pojazd jest podniesiony prawidtowo i bezpiecznie.

6. Po ostatecznym ustawieniu i kontroli naci$nij ponownie przycisk GORA i przytrzymaj go,
az do osiggniecia zgdanej wysokos$ci podnoszenia.

7. Nacisnij przycisk zatrzasku zabezpieczajgcego (blokada), aby wozki podnoszace
zatrzasnely sie w zatrzaskach zabezpieczajgcych.

8. Wylgcz gtéwny wytgcznik i rozpocznij prace na lub pod pojazdem.

PwnNPE

Proces obnizania

1. Podtacz zasilanie i ustaw gtéwny wytgcznik w pozycji ON

2. Naci$nij przycisk W DOt na panelu sterowania. Teraz wozki podnoszace platformy
podnoszgcej podnoszg sie o okoto 5 cm, aby zwolni¢ blokade zaczepow
zabezpieczajgcych. Nastepnie otwiera sie elektromagnetyczny zawor zwalniajgcy i wozki
podnoszgce opuszczajg sie.

3. Gdy wozki podnoszgce osiggng najnizsze potozenie, ramiona podporowe mozna wysungc¢
spod pojazdu.

4. Teraz pojazd mozna usunac.

d. Funkcja opuszczania awaryjnego w przypadku awarii zasilania

1. Przy niezablokowanym podnosniku
a) Jednoczes$nie pociggnij wszystkie elektromagnesy na zewnatrz obu kolumn, aby otworzy¢ zatrzaski

zabezpieczajgce

Elektromagnes

/

llustracja 15: Odblokowanie wszystkich elektromagneséw
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b) Uruchomi¢ spust reczny (zamek bagnetowy lub zamek obrotowy) (wcisngé¢ $rube radetkowang
i obrdci¢ -> w lewo: ,,Otwarte”, -> w prawo: ,Zamkniete”)

=

llustrac)a 1o: Zawor spustowy

2. Kiedy wézek podnoszacy jest wiagczony
a) Odkrec¢ korek, aby podigczy¢ reczng pompe hydrauliczng (brak w zestawie).

Silnik

Hydraulik-
anschluss

Korek uszczelniajgcy
(potaczenie hydrauliczne)

J:-‘

llustracja 17: Korek uszczelniajgcy

b) Uzyj recznej dzwigni pompy hydraulicznej, aby dostarczy¢ olej do cylindra i zwolnij blokade

Silnik

Hydraulik-
anschluss

Korek uszczelniajgcy
(potaczenie hydrauliczne)

Zbiornik oleju

-

Pompa reczna

llustracja 18: Podigczenie pompy recznej

c) Nastepnie wykonaj ponizsza procedure 1. Przy niezablokowanym podnosniku
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9. Rozwigzywanie probleméw

Uwaga: Jesli nie mozesz samodzielnie naprawi¢ btedu, skontaktuj sie z wykwalifikowanym
personelem Twin Busch GmbH. Chetnie pomozemy Ci rozwigza¢ Twaoj problem. W takim
przypadku udokumentuj btad i przeslij nam zdjecia oraz doktadny opis btedu, abysmy mogli jak
najszybciej zidentyfikowac i usunaé przyczyne.

W ponizszej tabeli wymieniono mozliwe btedy, ich przyczyny i zwigzane z nimi
sposoby rozwigzywania probleméw, co pozwala na szybszg identyfikacje

i samokorekte.
Niezwykly hatas. Zuzycie wewnetrznej strony kolumny. Nasmaruj wnetrze kolumn.
Zanieczyszczenia w kolumnach. Oczys¢ brud.

Potaczenia kablowe sg luzne. Sprawdz kable i podtgcz je ponownie.

Nie mozna
uruchomic silnika Silnik jest uszkodzony. Wymien go.
i podnies¢
podnosnika. Wytacznik koncowy jest uszkodzony lub Podtacz ponownie kable lub wymien wytgcznik
potaczenie kablowe jest poluzowane. koncowy.
Silnik pracuje do tytu/w ztym kierunku obrotéw. Sprawdz potgczenie kablowe.
Zawor nadmiarowy jest poluzowany lub brudny. Wyczys¢ lub przykrec.
Silnik pracuje, ale | Pompa jest uszkodzona. Wymien je.
nie podnosi
podnosnika. Poziom oleju jest zbyt niski. Uzupetnij ole;j.
Waz olejowy poluzowat sig lub pekt. Napraw lub wymien.
Zawor ttumiacy jest poluzowany lub $cisniety/zatkany. Wyczys¢ lub przymocu;.
Waz olejowy przecieka. Sprawdz lub wymien.
Woycieka cylinder/ttok oleju. Wymieni¢ uszczelke.
Nosniki
opuszczajg sie . . s L
powoli po Zawor kierunkowy przecieka. Wyczys¢ lub wymien.
podniesieniu.
Zawor nadmiarowy cisnienia jest nieszczelny. Wyczy$¢ lub wymien.

Reczny lub elektryczny zawdr spustowy jest

nieszczelny/brudny. Wyczysc lub wymien.

Filtr oleju jest brudny lub zatkany. Wyczys$¢ lub wymien.

Poziom oleju jest zbyt niski. Uzupefnij olej.

Podnoszenie . . e . . . .- .
Zawor nadmiarowy ci$nienia jest zainstalowany nieprawidtowo. | Zt6z go poprawnie.

jest zbyt
wolne.
Olej hydrauliczny jest zbyt goracy. (powyzej 45°C) Zmien olej.
Uszczelka cylindra jest zuzyta. Wymieni¢ uszczelke.
Zawor dtawigcy jest zaciety/brudny. Wyczys$¢ lub wymien.
Olej hydrauliczny jest brudny. Zmien olej.
Opuszczanie 1Ty v y )
zbyt wolne. ; . .
Zawor spustowy jest zatkany. Wyczys¢ go.
Waz olejowy jest uszkodzony/zagiety. Wymien go.
Linka stalowa Nie nasmarowana po zamontowaniu lub jest zuzyta. Wymien go.

jest zuzyta
Tabela 4: Rozwigzywanie problemoéw
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10. Konserwacja

Regularna konserwacja podnosnika zapewni diugie i bezpieczne uzytkowanie podnosnika.
Sugestie dotyczgce czestotliwosci konserwaciji i czynnosci, ktére nalezy wykonagé, podano
ponizej. Czestotliwo$¢ serwisowania podnosnika zalezy od warunkow srodowiskowych,
stopnia zanieczyszczenia i oczywiscie obcigzenia podnosnika.

Nalezy nasmarowac¢ nastepujgce punkty:
1

Goérnarolka lin
Lina ﬂ
Koto zebate
tancuch [
Wozek

Bolec H
Blok bezp.

tapy O

Gumy podporowe
Dolna rolka lin l

B@m\lmmbwmpa

llustracja 19: Opis punktéw smarowania

1) Codzienna kontrola i konserwacja elementéw podnosnika przed uzyciem

Przed kazdym uruchomieniem nalezy przeprowadzaé codzienng kontrole elementow
istotnych dla bezpieczenstwa! Dzieki temu mozesz zaoszczedzi¢ duzo czasu
w przypadku awarii, powaznych uszkodzen, a nawet obrazen.

- Sprawdz szczelnos¢ wszystkich potgczen i potgczeh srubowych

- Sprawdz uktad hydrauliczny pod katem wyciekéw i funkcjonalnosci

- Sprawdz, czy blokady ramion nosnych dziatajg prawidtowo

- Przeprowadzi¢ probe podnoszenia (bez pojazdu) w celu sprawdzenia, czy zatrzaski zabezpieczajgce
dziatajg prawidtowo

- Oczysci¢ mocno zabrudzone elementy podnosnika
- Nasmaruj wszystkie stabo nasmarowane elementy podnosnika

2) Cotygodniowa kontrola i konserwacja elementéw podnos$nika

- Sprawdz mobilnos¢ wszystkich regulowanych i elastycznych elementéw podnosnika
- Sprawdz stan i prawidtowe dziatanie wszystkich elementow dzwigu zwigzanych z bezpieczenstwem

- Sprawdz poziom oleju hydraulicznego. (podnosnik opuszczony - poziom wysoki, podnosnik
podniesiony maksymalnie - poziom niski)

3) Comiesieczny przeglad i konserwacja elementéw podnosnika

- Sprawdz wszystkie potgczenia srubowe i potgczenia pod kgtem szczelnosci

- Sprawdz wozek podnoszgcy, sworznie ramion podnoszgcych, ramiona podnoszace i wszystkie inne
czesci ruchome elementy podnosnika pod katem zuzycia i nasmarowac

- Sprawdz stan linki stalowej pod kgtem oznak zuzycia i nasmaruj linke stalowg rzadkim olejem
smarowym
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Coroczna kontrola i konserwacja elementow windy

- Oproznij i wyczysc¢ zbiornik oleju hydraulicznego oraz wymien olej hydrauliczny

- Wymien filtr oleju

Jesli bedziesz przestrzega¢ powyzszych terminéw konserwacji i czynnosci konserwacyjnych,
podnosnik pozostanie w dobrym stanie, a uszkodzenia i wypadki beda nadal unikane.

11. Zachowanie w razie wypadku

W przypadku nieprawidtowego dziatania platformy podnoszgcej przyczyng mogg by¢ proste btedy. Skorzysta;j

z ponizszej listy, aby rozwigzac problemy *).

Jesli przyczyna btedu nie zostata wymieniona lub nie mozna jej znalez¢, nalezy skontaktowac sie

z wyspecjalizowanym zespotem Twin Busch GmbH.

Nigdy nie prébuj samodzielnie naprawiaé¢ urzadzenia, zwlaszcza jesli jest ono wigczone
urzadzen zabezpieczajgcych lub elementéw instalacji elektrycznej
*) Punkty w zaleznos$ci od konstrukgcji i rodzaju podnosnika

A Prace przy instalacjach elektrycznych mogg wykonywa¢ wytacznie wykwalifikowani elektrycy!

Problem: Nie mozna podnies$¢ ani opusci¢ podnosnika
Mozliwe przyczyny

Brak zasilania

Zasilanie zostato przerwane

Gtéwny wytgcznik nie jest wigczony lub jest uszkodzony
Wocisniety lub uszkodzony wytgcznik awaryjny
Uszkodzony jest bezpiecznik w ztgczu zasilania
Bezpiecznik w skrzynce rozdzielczej jest uszkodzony

Problem: Nie mozna podnies¢ podnosnika
Mozliwe przyczyny

Przy pradzie trojfazowym: brak jednej fazy

Przy pradzie trojfazowym: zty kierunek obrotéw silnika
Uszkodzona pompa olejowa

Odryglowanie awaryjne otwarte

Silnik jest uszkodzony

Przecigzony

Problem: Nie mozna opusci¢ podnosnika
Mozliwe przyczyny

Podnosnik osadzony jest w zaczepach zabezpieczajgcych
Podnosnik przesunat sie do wytgcznika kohcowego

Silnik jest uszkodzony

Podnosnik zostat zablokowany podczas opuszczania

Naprawié¢

Sprawdz zasilanie

Sprawdz zasilanie

Sprawdz wytgcznik gid

Odblokuj wytgcznik awaryjn\_A_'awdi
Sprawdz bezpiecznik

Sprawdz bezpiecznik

Naprawié
Sprawdz zasilanie A

Sprawdz kierunek obrotéw, w razie potrze&mier’\ faze
Powiadom serwis Twin Busch

Zamkngc¢ zawor opuszczania awaryjnego

Powiadom serwis Twin Busch

Zawoér przecigzeniowy otwarty, zmniejszy¢ obcigzenie

Naprawic¢

Podnies troche platforme, pociggnij za zaczepy i opusé
W razie potrzeby poluzuj wytgcznik kohcowy,

podnies i opusé o 1 cm

Otworz zatrzask zabezpieczajacy i opusé podnosnik
korzystajgc z opuszczania awaryjnego

Ponownie lekko podnie$ podnosnik

i usun przeszkode
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12. Zatacznik

a. Wymiary podnosnika

i~ x
e =)

x ]

twinbusch.de =

1REHEERE PN ine

e 3436 -

890-1390
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b. Wymagania dotyczace fundamentéw i obszar roboczy

Konkretne wymagania betonu:

- Beton C20/25 wg DIN 1045-2 (poprzednie oznaczenie: DIN 1045 beton B25)
- Podloga musi by¢ pozioma i mie¢ réwnos¢ mniejszg niz 5 mm/m
- Nowo wylany beton musi twardnieé przez co najmniej 28 dni

Wymiary fundamentu:
- ldealnie cata podtoga hali powinna by¢ wykonana z betonu C20/25 o grubosci co najmniej 200mm

Minimalne wymiary ptyty fundamentowej (podnos$nik umieszczony posrodku)

4mx3mx0,20m
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Inne wymagania:

- Otaczajgca gleba musi by¢ odpowiednia do obcigzenia, np. nie moze by¢ gleby piaszczystej itp.
- Wzmocnienia w betonie nie sg obowigzkowe dla prawidtowego uzytkowania dzwigu, ale sg zalecane.

- W razie watpliwosci fundament powinien zostac okreslony i sprawdzony przez inzyniera
budownictwa

W przypadku gleby narazonej na mréz nalezy przestrzegaé nastepujacych zasad:

W przypadku narazenia na mréz beton musi odpowiadac¢ klasie ekspozycji XF4, poniewaz nie
mozna wykluczy¢ skraplania.

Skutkuje to nastepujgcymi minimalnymi wymaganiami dla betonu wystawionego na dziatanie mrozu:

Klasa ekspozyciji: XF4

Maksymalnie w/z: 0,45

Minimalna wytrzymato$¢ na $ciskanie: C30/37 (zamiast C20/25)
Minimalna zawarto$¢ cementu: 340 kg/m3

Minimalna zawartos¢ pustek powietrznych: 4,0 %

Nalezy jednak zauwazy¢, ze platformy podnoszgce nie sg przeznaczone do uzytku na zewnatrz.
Chociaz skrzynka rozdzielcza odpowiada stopniowi ochrony IP54, pozostata czes¢ elektryki, silniki i
wyltgczniki koncowe zostaly zaprojektowane zgodnie z maksymalnym stopniem ochrony 1P44.

Mocowanie $ruby kotwowe;:
Matka

: / Podktadka

(Podnosnik)

m
}muv

TTTINRY Y

Sruba
kotwowa

-—1 <1 — Beton

Mmmmy
A

Moment dokrecania srub kotwowych wynosi: 110Nm
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c. System hydrauliczny

Gtéwny cylinder

Cylinder podrzedny

Elektromagnetyczny zawor spustowy

Zawoér dtawigcy

Silnik

Sprzegto

Pompa skrzyni biegéw

Zawor zwrotny (zawor jednokierunkowy)

. Zawoér nadmiarowy cidnienia (maks.: 19,4 MPa)
10. Zawor regulacyjny przeptywu jednokierunkowego
e 11. Zawor regulacji cisnienia

1l

— ] —

10 f 9 K310

LNV R WNRE

e f - = p .

i M14*1.5 5 M14*15 ; 12. Zawor nadmiarowy
| |

| E |

| 7z ¥ ;

| 8 &3 I

| 9 |

| |

! 5 6 ! . .
: M) ik :\ 10L Zbiornik na olej
i g | o |

| |

| |

| |

i s s s e s i S S e s ok s sl

Silnik
Blok hydrauliczny

Zawor bezpieczehstwa
Sruba
Zawoér regulacji cisnienia

Rura zasysajgca olej
Filtr oleju
Zawor dtawigcy

O O N O T B W N

Pofgczenie ztgcza
Elektromagnes

Zawor kierunkowy

Pompa zebata

Plastikowy zbiornik na olej
Zbiornik oleju

=
o

[ERY
[N

[EEN
N

[ERN
w

=
I

RlRr R R PR PR PR RPN R PR

[EEN
()

Przewdd powrotny oleju
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d. Schematy
L1 L2 L3 ..,
1.5mm2 1.5mm 2
Gelb -Grun
Qs
Hauptschalter
LW280S-20/04
1.5mm2
[ s T
. QF
Sicherung
DTS 18 30
ar1
) SN N—
Sicherung
rR1| s1 T4 DZ 47-63 C3MP
—p T2
1.5mm2 . ov 400V
Transformator
BK-160VA 380V-24V Steckdase
KM 2
Relais/Schitz Smm2
CIX21210/AC24 — i eno
1.5mm2
u vl w
arz
Motor 1.5mm2 Sicherung
3sov M Gelb-Griun DZ47-63 3
2.2KW clo1p
34
GND
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N/P  Numer artykutu ‘ NEVAVE ‘ Specyfikacja  Liczba

Charakterystyka‘
HEBO0018 Lina Stalowa L=8820mm| FL8224-A6
3 HEBO0O515 M16*170 Sruba Fokk 10 Standard
kotwowa
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Instrukcja podnosnika 2-kolumnowego TW 236 PE

4 E-HEBO0172 Jednostka silnikowo-hyd. 1 Zamontowana
5 E-HEBO099 Rura olejowa L=500mm 1 Zamontowana
6 E-HEBOO64 Kolano hydrauliczne 1 Zamontowane
7 E-HEBO0100 Rura olejowa L=2250mm 1 Zamontowana
8 E-HEBOO66 Pofgczenie cylindra 1 Zamontowane
9 Uszczelka 2 Standard

10 E- Pofgczenie cylindra 1 Zamontowane
11 E-HEB0118 Cylinder hydrauliczny FL-8224-A4-B2 1 Zamontowany
12 E-HEBOO085 Koto pasowe FL-8224-A4-B9 2 Spaw

13 Rolka tancuchowa wspor. | FL-8224-A4-B12 2 Ocynk

14 E-HEB0461 tancuch wozka LH1234-127LGB/6074- 2 Standard

15 E-HEBO0117 Cylinder hydrauliczny FL-8224-A4-B3 1 Zamontowany
16 E-HEBO0165 Gniazdo $rubowe FL-8224-A4-B4 1 Q235A

17 E-HEB0102 Rura olejowa L=2900mm 1 Zamontowana
18 E-HEB0166 Gniazdo $rubowe FL-8224-A4-B5 1 Q235A
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19 E-HEB0013 Zapadka zabezpieczajaca 8224E-A1-B2 4 Ocynk
20 E-HEB0013-3 Sruba do uchwytu M6*16 GB/T818-2000 4 Standard
21 M6*10 (Sruba) GB/T818-2000 24 | Standard
22 E-HEBOO14 Elektromagnes MQZ2-10 8224E-Al1-B4 4 Zamontowany
23 @20 8224E-A1-B6 4 Guma
24 E-HEB0034 Ostona elektromagnesu 8224E-A1-B5 4 Plastik
25 M5*10 GB/T818-2000 8 Standard
26 M8*20 GB/T70.2- 2 Standard
27 | ——— _—— M8 (Podkladka sprezysta) | GB/T93-1987 | 2 | Standard
28 Pierscien 8224-A1-B3- 2 Ocynk
29 | ——— _— | Pierécien typu B 25 GB/T894.2- 2 | Standard
30 Podktadka 8224-A1-B3- 2 Ocynk
31 E-HEBO0381 Koto pasowe (gérna) 8224-A1-B2 2 Ocynk
32 Zapytanie Ostona stupka 8225E-A1-B3- 2 Spaw
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33 Pierscien zatrzaskowy 4 Standard
34 E-HEBO0381 Koto pasowe (gorne) FL-8224-A1-B2 4 Ocynk
35 E-HEBO080 Prowadnica wozka podnoszgcego | FL-8224-A3-B6 16 Nylon
36 E-HEBO0538 Pret zwalniajacy zgb FL-8224-A3-B2 4 Ocynk
37 E-HEBO0539 Pret odblokowujgcy sprezyne FL-8224-A3-B5 4 Ocynk
38 E-HEBOO056 Blokada ramienia podporowego FL-8224-A3-B6 4 Ocynk
39 Zapytanie Klucz 5*35 GB/T879.1- 4 Standard
40 Zapytanie Pierscien typy B 22 GB/T894.2- 4 Standard
41 E-HEBOO74 Sruba ramienia no$nego FL-8224E-A12 4 Ocynk
42 M8*16 Sruba stozkowa GB/T819.1- 4 Standard
43 E-HEB0029 Zabezpieczenie odbojnik drzwi FL-8224-A3-B7 2 Guma
44 Zapytanie Wozek podnoszacy FL-8224-A3-B1 2 Spaw
45 E-HEB0327 Wysuwana pttya ograniczajgca 4 Standard
46 | E-HEB0442 Sruba zamknieta 4 Standard
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47 | E-HEBOOO8 Cewka elektromagnetyczna zaworu 1 Standard
48 | E-HEBO0326 Zawor zmniejszajgcy prsdkosé 1 Standard
49 | E-HEBO090 Blok pompy hydraulicznej 1 Standard
50 | E-HEB0134-2 Rurka zasycajgca olej 1 Plastik
51 | E-HEB0O12 Filtr oleju 1 Standard
52 | E-HEB0149 Zbiornik oleju 1 Plastik
53 | E-HEBO0127-1 Pompa olejowa 1 Zamontowana
54 | E-HEB0082 Wat sprzegta 1 Ocynk
55 | E-HEB0487 Zawor miekkiego startu 1 Standard
56 | E-HEBOO54 Zawor regulacji cisnienia pompy 1 Zamontowany
57 | E-HEBOO67 Gniazdo Srubowe 1 Standard
58 | E-HEB0OO68 Zawor kierunkowy 1 Standard
59 | E-HEBOO16 Zawor spustowy 1 Standard
60 | E-HEB0094 Silnik elektryczny 400V 1 Zamontowany
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Instrukcja podnosnika 2-kolumnowego TW 236 PE

61 | Zapytanie Pokrywa 8225E-A1-B3 2 Zamontowana
62 | TW SAK Haczyki gwintowane/nakretki/ 8224-A13 1 Standard
Ostona kolumny (komplet)
63 | E-HEBO035 Ostona zabezpieczajgca kolumne | 2700*140 2 Widkno
64 | E-HEB0381 Rolka zwrotna liny z tozyskiem 2 Standard
65 | E-HEBOO51 Guma podporowa D12cm 4 Guma
66 | E-HEBOO41 Talerz obrotowy z podw. gwintem 4 Zamontowany
67 | E-HEBO357 Pierscien blokujacy 21mm GB/T894.2- 4 Standard
68 | E-HEB0345 Pierscien blokujacy 26 mm GB/T895.2- 4 Standard
69 | TW 235 AD09 Adapter 4 Ocynk
70 | Zapytanie M12*16 Sruba stozkowa GB/T70.3- 2 Standard
71 | E-HEB0534 Ptyta rampy (zestaw) FL-8224-A10 1 Spaw
72 | TW242-ARM-L Ramie nosne dlugie 890-1390 2 Spaw
73 | TW236-ARM-K Ramie nosne krétkie - 620-880 2 Spaw
74 | Zapytanie Pierscien blokujgcy 38 GB/T894.2- 4 Standard
75 | E-HEBOO059 Potokragly element zeba FL-8224-A7- 4 Standard
76 | Zapytanie M10*35 Sruba imbusowa GB/T70.1- 12 Standard
77 | E-HEBOO74 Sruba ramienia no$nego 8224-A12 4 Ocynk
78 | E-HEB0290 Pokrywa 8224E-A1-B8 6 Q235A
79 | Zapytanie M6*25 Sruba GB/T818-2000 12 Standard
80 M10 Gwint GB/T6170- 4 Standard
81 M10 Podktadka sprezysta GB/T93-1987 4 Standard
82 [T——— _— | Podkiadka 8224-Al4 4 Guma
83 M10 Podktadka GB/T95-1985 4 Standard
84 [T——— _—  M10*35 Sruba GB/T5781- 4 | Standard
85 | Zapytanie @ 40 Przepust kablowy FL-8224-A1- 2 Guma
86 | E-HEB0098-2 Skrzynka sterownicza (400V) 1 Zmontowana
87 | E-HEB0027 Sruba skrzynki sterujgcej M6 4 Plastik
88 | Zapytanie M8*12 Sruba imbusowa GB/T70.2- 8 Standard
89 | E-HEB0168 Ochrona stop 33cm FL-8224-A18- 2 Spaw
90 | E-HEBO170 Ochrona stop 60cm FL-8224-A7- 2 Spaw
91 | E-HEBOO053 Guma podporowa 2 Guma
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f. Lista czesci zamiennych

Instrukcja podnosnika 2-kolumnowego TW 236 PE

LW26GS-
E-HEB 2 i 5
1 000 Wylgcznik gtowny 20/04
2 | E-HEBOO071-1 Przycisk Y090-11BN
W GORE
Przycisk
3 | E-HEBOO71-3 Y090-11BN
Blokady
Przycisk
E-HEBOO71-1 . -
4 W DO Y090-11BN
5 | E-HEB0071-1 Przycisk Y090-11BN
Antilift
AD17-22G-
E-HEBOO11
6 Lampka kontrolna AC24
[‘ —— =
BK-160VA/ § ST
7 EHEBOO73-4 Transformator Napiecie: ==
380V - 24V —
CJIX2-
8 tacznik silnika
E-HEBOOO3 CIX2- 1210/AC24 1210/AC24
9 E-HEB00O77-C16 Bezpiecznik gig;gs
automatyczny
potréjny C16
10 | E-HEB0075-C03 Bezpiecznik DZ47-63
automatyczny C3/1P
pojedynczy C3
11 | E-HEB0075-C010 Bezpiecznik Dz47-63
automatyczny C10/1P
pojedynczy C10
12 | E-HEB0010 Wylgcznik koricowy | TZ8108
E-HEBOOO1 . Y090-
13 Przycisk
bezpieczenstwa 11ZS/RED
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N/P ‘ Numer artykutu Specyfikacja Liczba Zdjecie

Mostek

14 | E-HEB0043 prostowniczy z Z?(;)%SIQA/\S?(;SAA 1
kondensatorem
Przekaznik

15 | E-HEBOOO4-AC8 | LY2NJ/AC24, GYANACE Ty
LED, 8-Pin

16 | E-HEB0005-8 Gniazdo PTF-08A 1
przekaznika

ST6PA-
E-HEBOOO06 Zni

17 Przekaznik czasowy 5S/AC24V 1

18 | E-HEBOOO6a Gniazdo PYF-08AE 1
przekaznika
Gniazdo

19 | E-HEB0044 220V |P44 1

20 | E-HEBO0097-3 Skrzynka 1
sterownicza pusta

1 E-HEB0346 Naklejka na 1
skrzynke kontrolng
Uszczelka ttoka

22 | E-HEBO0146 do sitownika 63-48-10 2
hydraulicznego
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Numer: Instrukcja obstugi Betrieb:
Stan przetwarzania: 00/00
Kfz- Podnosnik

Miejsce pracy/obszar dziatalnosci:

1. SZEREG ZASTOSOWAN

- Praca z podnosnikiem samochodowym _

2. ZAGROZENIA DLA LUDZI | SRODOWISKA

Niebezpieczehstwo upadku i upadku czesci i tadunkéw
Niebezpieczenstwo zmiazdzenia i przeciecia podczas przesuwania podnosnika

. Srodki ochronne i zasady postepowania

Osoby samodzielnie obstugujgce podnosnik muszg mie¢ ukohczone 18 lat.
Operatorzy musza zosta¢ poinstruowani, ich kwalifikacje potwierdzone

i zlecone na pi$mie przez wykonawce.

Nalezy przestrzega¢ instrukcji obstugi producenta!

Jezeli pracuje kilka oséb, nalezy wyznaczy¢ przetozonego.

Przed kazdym uruchomieniem — przeprowadzi¢ prébe funkcjonalna.
Nalezy uzywa¢ wytgcznie sprawdzonych podnosnikow.

Nalezy zwraca¢ uwage na miejsca zgniecenia i przeciecia w miejscu pracy
i ich unikac.

Nie obcigzaj podnosnika powyzej maksymalnego dopuszczalnego obcigzenia.
Mocuj sprzet do przenoszenia fadunku wytgcznie w przeznaczonych

do tego punktach podnoszenia w pojezdzie.

Podczas podnoszenia i opuszczania w obszarze ruchu podnosnika

nie mogg znajdowac sie zadne osoby.

Nie wprawiaj podnosnika w wibracje (unikaj kotysania).

Zabezpieczy¢ pojazd przed przemieszczeniem.

Zabrania sie jazdy na podnos$niku!

Mocowanie pojazdu w przypadku zmiany srodka ciezkosci w wyniku
usuwania ciezkich jednostek.

Nalezy stosowac niezbedne srodki ochrony osobistej: Scisle przylegajaca
odziez robocza.

4. REAKCJA NA AWARIE

W przypadku awarii sprzetu roboczego nalezy przerwac prace
i powiadomi¢ przetozonych.

5. PIERWSZA POMOC
Wezwij osoby udzielajgce pierwszej pomocy.
Potaczenie alarmowe: 112
Zgtos wypadek.
Zawsze zapisuj przeprowadzone czynnosci udzielania pierwszej pomocy.
Natychmiast zgto$ wypadek swojemu przetozonemu.

6. KONSERWACJA

Serwis (serwis, haprawy) mogg wykonywac wytacznie osoby wykwalifikowane
i upowaznione.

Po konserwacji nalezy sprawdzi¢ urzadzenia zabezpieczajgce.

W zakresie konserwacji nalezy przestrzegaé instrukcji obstugi producenta.

Regularne testy (np. elektryczne, mechaniczne) przeprowadzane przez
kompetentne osoby

Data.

Termin Podpis:
Nastepnego przegladu: Przedsigbiorca/Zarzgdzanie




Przeglad podnosnika

Typ:

GERMANY

Numer seryjny:

Rok produkcji:

Operator:

Dzien pierwszego uruchomienia:

Dane techniczne znajdujg sie na tabliczce znamionowej lub w instrukcji obstugi

Twin Busch GmbH T.: +49 6251 70585-0
Amperestralle 1 F.: +49 6251 70585-29
D-64625 Bensheim e.: info@twinbusch.de

Przepisy techniczne, requlaminy, informacje i zasady

Ocena ryzyka i ocena bezpieczenstwa

Badania sprzetu i systemow pracy wymagajgcych monitorowania
Osoby uprawnione

Instalacje i urzgdzenia elektryczne

Obstuga sprzetu roboczego

Konserwacja pojazdu

Podnosniki pojazdéw

Zakup i eksploatacja podnosnikéw samochodowych

Kontrola podno$nikow

Ksigzka przegladéw podnosnikow



Protokét montazu i przekazania urzadzenia

GERMANY

Miejsce Podnosnik
Producent
Typ / model
Nr seryjny
Wyzej wymieniony podnosnik zamontowany w dniu ........................ po odbytej kontroli uruchamiajgcej oraz

przeszkoleniu personelu obstugujgcego zostat przekazany klientowi w stanie petnej sprawnosci techniczne.
Sprawdzone zostaly przy tym nastepujgce punkty:

Zamocowanie kolumn w odpowiednim podtozu lub w fundamencie (wedtug uzytkownika, podtoze w
danym miejscu spetnia uwarunkowania fundamentowe zgodnie z instrukcjg obstugi)

Catkowity montaz podzespotow i oston

Zgodnos¢ kierunkow obrotow silnika i podtgczenia elektrycznego (wedtug uzytkownika tgcze VDE
oraz EVU jest zgodne z przepisami)

Sprawdzenie urzadzen zabezpieczajgcych
- funkcja zapadek i zabezpieczenie tap
- funkcje wytgcznika bezpieczenstwa

Sprawdzenie smarowania i konserwacji
- smarowanie prowadnic i czesci ruchomych
- regulacja tancuchow i lin

Kilkakrotne sprawdzenie podnosnika bez i z obcigzeniem oraz sprawdzenie wszystkich funkgji
Zwraca sie uwage, ze wszystkie usterki zwigzane z nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi,

konserwaciji, niepoprawnosci zabezpieczen oraz wprowadzenie zmian konstrukcyjnych wigze sie z
utratg gwarancji.

Miejscowos$¢, data Podpis, pieczatka uzytkownika Podpis, pieczatka firmy montujgcej



Protokét
Regularna kontrola

CERMANY

Podnosnik byt poddawany audytowi regularnemu/nadzwyczajnemu. Nie /

stwierdzono nastepujgce wady:

Zakres testu:

Czesciowe badanie nadal w toku:

Miejscowos$é, data Imie i nazwisko eksperta Podpis eksperta

Adres eksperta / piecze¢
Operator lub przedstawiciel

Zauwazone wady

Data Podpis
Wady naprawione

Data Podpis
Weryfikacja
Podnosnik byt poddany przegladowi.

Usterki w zakresie kontroli okresowej/nadzwyczajnej bedgce przedmiotem reklamacji zostaty usuniete.

Nie ma zadnych zastrzezen do dalszej eksploataciji, nie jest wymagane ponowne badanie.

Miejscowos$¢, data Imie i nazwisko eksperta Podpis eksperta

Adres eksperta / pieczec



Kontrola bezpieczenstwa

GERMANY
Podnosnik dwukolumnowy

Typ: Numer seryjny:

Kontrola przed uruchomieniem / regularna / nadzwyczajna kontrola bezpieczenstwa

Test Prawidiowo Wada Weryfikacja Adnotacja

Znak ostrzegawczy

Typ etykiety

Funkcja wytgcznika koncowego

Stan gumy podporowe;j

Blokada ramienia nosnego

Konstrukcja nosna (pekniecia itp.)

Funkcja zapadki zabezpieczajgcej

Miejsce wszystkich srub nosnych

Stan liny

Stan zabespieczen

Stan fancucha

Stan kot pasowych

Stan przewodéw hydraulicznych

Napetnienie uktadu hydraulicznego

Szczelnos¢ uktadu hydraulicznego
Stan ttoka
Stan elektroniki i ochrony

Dziatanie podnosnika

Stan posadzki betonowej (pekniecia)

Wd6zek podnosnikowy w kolumnie

Réznorodny

(Zaznacz, jesli dotyczy, zaznacz dodatkowo, jesli wymagana jest weryfikacja!)

(Niepotrzebne skreslic) ®
Ekspert (Nazwa, adres) : I-w-—‘,u—-—l)usv&h
Sprawdzone przez : TWIN BUSCH GmbH

Amperestr. 1 - 64625 Bensheim
Tel. 06251 / 70585-0 - Fax: 70585-29

Wynik testu :

Mozliwe uruchomienie/dalsza eksploatacja, usterki usung¢ do
Uruchomienie niedozwolone, wymagana weryfikacja
Zadnych usterek, uruchomienie bez wahan

Podpis operatora:

Podpis eksperta:




Protokét
Regularna kontrola

GERMANY

Podnosnik byt poddawany audytowi regularnemu/nadzwyczajnemu. Nie /

stwierdzono nastepujgce wady:

Zakres testu:

Czesciowe badanie nadal w toku:

Miejscowo$¢, data Imie i nazwisko eksperta Podpis eksperta

Adres eksperta / piecze¢
Operator lub agent

Zauwazone wady

Data Podpis
Wady naprawione

Data Podpis
Weryfikacja
Podnosnik byt poddany przeglgdowi.

Usterki w zakresie kontroli okresowej/nadzwyczajnej bedgce przedmiotem reklamac;ji zostaty usuniete.

Nie ma zadnych zastrzezen do dalszej eksploataciji, nie jest wymagane ponowne badanie.

Miejscowos$¢, Data Imie i nazwisko eksperta Podpis eksperta

Adres eksperta / Pieczeé



Kontrola bezpieczenstwa

GERMANY
Podnosnik dwukolumnowy

Typ: Numer seryjny:

Kontrola przed uruchomieniem / regularna / nadzwyczajna kontrola bezpieczenstwa

Test Prawidiowo Wada Weryfikacja Adnotacja

Znak ostrzegawczy

Typ etykiety

Funkcja wytgcznika koncowego
Stan gumy podporowej

Blokada ramienia nosnego
Konstrukcja nosna (pekniecia itp.)
Funkcja zapadki zabezpieczajgce;j
Miejsce wszystkich Srub nosnych
Stan liny

Stan zabezpieczen

Stan tancucha

Stan kot pasowych

Stan przewodow hydraulicznych
Napetnienie uktadu hydraulicznego
Szczelnos¢ uktadu hydraulicznego
Stan tloka

Stan elektroniki i ochrony
Dziatanie podnos$nika

Stan posadzki betonowej (peknigcia)
Wézek podnosnikowy w kolumnie
Roéznorodny

(Zaznacz, jesli dotyczy, zaznacz dodatkowo, jesli wymagana jest weryfikacja!)

(Niepotrzebne skresli¢) ®
7WIN BUSCH

Ekspert (Naswa, adres) : . GERMANY _~

Sprawdzone przez : TWIN BUSCH GmbH

Amperestr. 1 - 64625 pensierm
Tel. 06251 / 70585-0 - Fax 70585-29

Wynik testu :

Mozliwe uruchomienie/dalsza eksploatacja, usterki usung¢ do
Uruchomienie niedozwolone, wymagana weryfikacja
Zadnych usterek, uruchomienie bez wahan

Podpis operatora:

Podpis eksperta:




Protokét
Regularna kontrola

CERMANY

Podnosnik byt poddawany audytowi regularnemu/nadzwyczajnemu. Nie /

stwierdzono nastepujgce wady:

Zakres testu:

Czesciowe badanie nadal w toku:

Miejscowos¢, Data Imie i nazwisko eksperta Podpis eksperta

Aders eksperta / Piecze¢
Operator lub agent

Zauwazone wady

Data Podpis
Wady naprawione

Data Podpis
Weryfikacja
Podnosnik byt poddany przegladowi.

Usterki w zakresie kontroli okresowej/nadzwyczajnej bedgce przedmiotem reklamacji zostaty usuniete.

Nie ma zadnych zastrzezen do dalszej eksploataciji, nie jest wymagane ponowne badanie.

Miejscowos$¢, Data Imie i nazwisko eksperta Podpis eksperta

Adres eksperta / Piecze¢



Poswiadczenie bezpieczenstwa

GERMANY
Podnosnik dwukolumnowy

Typ: Numer seryjny:

Kontrola przed uruchomieniem / regularna / nadzwyczajna kontrola bezpieczenstwa

Test Prawidiowo Wada Weryfikacja Adnotacja

Znak ostrzegawczy

Typ etykiety

Funkcja wytgcznika koncowego
Stan gumy podporowej

Blokada ramienia nosnego
Konstrukcja nosna (pekniecia itp.)
Funkcja zapadki zabezpieczajgce;j
Miejsce wszystkich Srub nosnych
Stan liny

Stan zabezpieczen

Stan tancucha

Stan kot pasowych

Stan przewodow hydraulicznych
Napetnienie uktadu hydraulicznego
Szczelnos¢ uktadu hydraulicznego
Stan tloka

Stan elektroniki i ochrony
Dziatanie podnos$nika

Stan posadzki betonowej (pekniecia)
Wézek podnosnikowy w kolumnie
Roéznorodny

(Zaznacz, jesli dotyczy, zaznacz dodatkowo, jesli wymagana jest weryfikacja!)

(Niepotrzebne skreslic) ®
7WIN BUSCH

Ekspert (Nazwa, Adres) : . GERMANY _~

Sprawdzone przez : TWIN BUSCH GmbH

Amperestr. 1 - 64625 pensierm
Tel. 06251 / 70585-0 - Fax 70585-29

Wynik testu :

Mozliwe uruchomienie/dalsza eksploatacja, usterki usung¢ do
Uruchomienie niedozwolone, wymagana weryfikacja
Zadnych usterek, uruchomienie bez wahan

Podpis operatora:

Podpis eksperta:




Protokét
Regularna kontrola

CERMANY

Podnosnik byt poddawany audytowi regularnemu/nadzwyczajnemu. Nie /

stwierdzono nastepujgce wady:

Zakres testu:

Czesciowe badanie nadal w toku:

Miejscowos¢, Data Imie i nazwisko eksperta Podpis eksperta

Adres eksperta / Piecze¢
Operator lub agent

Zauwazone wady

Data Podpis
Wady naprawione

Data Podpis
Weryfikacja
Podnosnik byt poddany przeglgdowi.

Usterki w zakresie kontroli okresowej/nadzwyczajnej bedgce przedmiotem reklamacji zostaty usuniete.

Nie ma zadnych zastrzezen do dalszej eksploatacji, nie jest wymagane ponowne badanie.

Miejscowos¢, Data Imie i nazwisko eksperta Podpis eksperta

Adres eksperta / Piecze¢



Poswiadczenie bezpieczenstwa

GERMANY
Podnosnik dwukolumnowy

Typ: Numer seryjny:

Kontrola przed uruchomieniem / regularna / nadzwyczajna kontrola bezpieczenstwa

Test Prawidtowo Wada Weryfikacja Adnotacja

Znak ostrzegawczy

Typ etykiety

Funkcja wytgcznika koncowego
Stan gumy podporowej

Blokada ramienia nosnego
Konstrukcja nosna (pekniecia itp.)
Funkcja zapadki zabezpieczajacej
Miejsce wszystkich srub nosnych
Stan liny

Stan zabezpieczan

Stan tancycha

Stan kot pasowych

Stan przewodow hydraulicznych
Napetnienie uktadu hydraulicznego
Szczelnos¢ uktadu hydraulicznego
Stan tloka

Stan elektroniki i ochrony
Dziatanie podnos$nika

Stan posadzki betonowej (pekniecia)
Wézek podnosnikowy w kolumnie
Réznorodny

(Zaznacz, jesli dotyczy, zaznacz dodatkowo, jesli wymagana jest weryfikacja!)

(Niepotrzebne skreslic) ®
7WIN BUSCH

Ekspert (Nazwa, adres) : . GERMANY _~

Sprawdzone przez : TWIN BUSCH GmbH

Amperestr. 1 - 64625 pensierm
Tel. 06251 / 70585-0 - Fax 70585-29

Wynik testu :

Mozliwe uruchomienie/dalsza eksploatacja, usterki usung¢ do
Uruchomienie niedozwolone, wymagana weryfikacja
Zadnych usterek, uruchomienie bez wahan

Podpis operatora:

Podpis eksperta:




il BUSCR

GERMANY
Modyfikacje i naprawy giéwne

Art Data / Nazwa
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Firma

Twin Busch GmbH | Amperestr. 1 | D-64625 Bensheim

niniejszym o$wiadcza, z2 Podnosnik dwukolumnowy
TW 236PE, TW 236PE B3.9, TW 242PE B4.3, TW 250,
TW 250 B4.5, TW 242A FZ | 3.600 kg, 4.200 kg, 5.000 kg

Numer seryjny:

w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu jest zgodny z odpowiednimi
podstawowymi wymaganiami bezpieczenstwa i zdrowia dyrektyw WE wymienionych
ponizej w ich aktualnej wersji (wersjach).

Dyrektywy:

2006/42/EC Maszynowa

2014/35/EU Napieciowa

Nastepujace zharmonizowane normy zostaty dotrzymane:

EN 1493:2010 Podnosniki

EN 60204-1:2018 Elektryczne bezpieczenstwo maszyn
Wyposazenie maszyn

Certyfikat badania typu WE

M6A 087411 0039 Rev. 00 Data wydania: 07.12.2020

N8MA 087411 0040 Rev. 00 Miejsce wydania: Monachium
Nr dokumentu: 646641204602A

Urzad certyfikacji TUV SUD Product Service GmbH,
Ridlerstralle 65,
80339 Monachium
Numer urzedu certyfikacji: 0123

Deklaracja traci wazno$¢ w przypadku nieprawidlowego uzytkowania, a takze w
przypadku budowy, przerébek lub zmian nieuzgodnionych z nami.

Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej: Michael Glade (adres jak ponize))

e X

_ . 08251 / T0585-0 - Fax: 70585-29
Upowazniony sygnatariusz:— = {ob o

Bensheim, 10.12.2020 Qualitétsmanagement

Twin Busch GmbH | Amperestr. 1 | D-64625 Bensheim
twinbusch.de | E-Mail: info@twinbusch.de | Tel.: +49 (0)6251-70585-0



USCL

CERMANY

Twin Busch GmbH | AmperestraBe 1 | D-64625 Bensheim
Tel.: +49 (0) 6251-70585-0 | Fax: +49 (0) 6251-70585-29 | info@twinbusch.de




